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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/52/EU
zo 16. aprila 2014,

ktorou sa meni smernica 2011/92/EU o posudzovani vplyvov uréitych verejnych a sikromnych
projektov na Zivotné prostredie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 192 ods. 1,
so zretelom na névrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (3,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedZze:

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU (¥) harmonizovala zdsady posudzovania vplyvov projektov
na zivotné prostredie zavedenim minimédlnych poZziadaviek podl’a typu posudzovaného projektu, hlavn)’rch
zdvizkov navrhovatela, obsahu posidenia a dcasti prislusnych organov a verejnosti a prispieva k vysokej tirovni
ochrany zivotného prostredia a ludského zdravia. Clenské $tity mozu ustanovit prisnejsie ochranné opatrenia
v stlade so Zmluvou o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU).

(2)  Oznamenie Komisie z 30. aprﬂa 2007 s ndzvom Priebezné hodnotenie Siesteho environmentdlneho akéného
programu Spolocenstva a spriava Komisie z 23. jala 2009 o uplatiovani a Gcinnosti smernice Rady
85/337/EHS (), ktord predchadzala smernici 2011 /92/EU poukdzali na potrebu zlep3enia zdsad posudzovania
vplyvov projektov na Zivotné prostredie a prisposobenia smernice 85/337/EHS politickému, pravnemu a technic-
kému kontextu, ktory sa zna¢ne rozvinul.

1

") U VEUC133 9.5.2013,s. 33.

() U.v.EUC218,30.7.2013,s. 42.

() Pozicia Europskeho parlamentu z 12. marca 2014 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. aprila 2014.

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov urcitych verejnych a sikromnych
projektov na Zivotné prostredie (U. v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1).

() Smernica Rady 85/337/EHS z 27. jtina 1985 o posudzovanl vplyvov uréitych verejnych a stikromnych projektov na Zivotné prostredie

(U.v.ESL 175, 5.7.1985, 5. 40).
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(3)  Je nevyhnutné zmenit smernicu 2011/92/EU s cielom zvysit kvalitu postupu posudzovania Vplyvov na zZivotné
prostredle zostladit tento postup so zdsadami 1ntehgentne] reguldcie a zvysit sidrznost a sucinnost s ostatnymi
pravnymi predpismi a politikami Unie, ako aj stratégiami a politikami, ktoré vypracovali ¢lenské stity v ramci
svojich vnutrostatnych kompetencii.

(4)  Na koordindciu a zjednodusenie postupov posudzovania cezhraniénych projektov, a najmid na vykondvanie
konzulticii v silade s Dohovorom o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie presahujiceho hranice z 25. februdra
1991 (Dohovor z Espoo), dotknuté ¢lenské $taty mozu zriadit na zdklade rovnakého zastdpenia spolocny organ.

(5) Mechamzmy stanovené v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 (), (EU) & 1315/2013 ()
a (EU) ¢. 1316/2013 (%), ktoré majd vyznam pre projekty infrastruktiry spolufinancované Uniou, mozu tiez ulah-
¢ovat plnenie poziadaviek smernice 2011/92/EU.

(6)  Smernica 2011/ 92/EU by sa takisto mala zrevidovat, a to sposobom, ktory zabezpeli zlepsenie ochrany Zivot-
ného prostredia, zvysenie efektivnosti vyuZivania zdrojov a podporu trvalo udrzatelného rastu v Unii. Preto by sa
postupy, ktoré ustanovuje uvedend smernica, mali zjednodusit a harmonizovat.

(7)  Za posledné desatrocie otizky tykajice sa Zivotného prostredia, ako st Gcinnost a udrZatelnost vyuZzivania
zdrojov, ochrana biodiverzity, zmena klimy a rizikd nehod a katastrof, nadobudli ovela vyssiu délezitost pri
tvorbe politik. Preto by mali v rdmci posudzovania a rozhodovania tieZ predstavovat délezité prvky.

(8)  Komisia sa vo svojom ozndmeni z 20. septembra 2011 s ndzvom Pldn pre Eurépu efektivne vyuzivajicu zdroje
zaviazala zahrndt do kontextu revizie smernice 2011/92/EU viac aspektov tykajicich sa efektivneho a udrzatel-
ného vyuZivania zdrojov.

(9)  Ozndmenie Komisie z 22. septembra 2006 s ndzvom Tematickd stratégia na ochranu pddy a Plin pre Eurépu
efektivne vyuzivajicu zdroje zdéraziujii vyznam trvalo udrzatelného vyuzivania pody a potrebu riesit neudrza-
telny priebezny ndrast sidel (,zaberanie pody“). V zdveretnom dokumente konferencie Organizdcie Spojenych
nérodov o udrzatelnom rozvoji, ktord sa konala v Riu de Janeiro 20. — 22. jina 2012, sa uzndva hospodarsky
a socidlny vyznam dobrého manazmentu krajiny vritane pody a potreba nalichavého prijatia opatreni zamera-
nych na zastavenie degradacie pddy. Pri verejnych a stkromnych projektoch by sa preto mal zvazit a obmedzit
ich vplyv na krajinu, najmi pokial ide o zaberanie pody, ako aj ich vplyv na pddu, v stvislosti s organickou
hmotou, eréziou, zhutiiovanim a zdstavbou pody; primerané dzemné plany a politiky na vniitrostitnej, regio-
nélnej a miestnej Grovni st v tejto stvislosti tieZ relevantné.

(10)  V Dohovore Organizicie Spojenych ndrodov o biologickej diverzite (dalej len ,dohovor®), ktorého signatirom je
Unia na zéklade rozhodnutia Rady 93/626/EHS (%), sa vyZaduje posudzovanie vyznamnych nepriaznivych vplyvov
projektov na biologickd diverzitu, a to v takej miere a rozsahu, ako je to mozné, v stlade s definiciou v ¢lanku 2
dohovoru s cielom predist takymto vplyvom alebo ich minimalizovat. Takéto predchddzajiice posudzovanie
uvedenych vplyvov by malo prispiet k dodrzaniu hlavného ciela Unie prijatého v zdveroch Eurépskej rady
z 25. — 26. marca 2010, ktorym je zastavenie straty biodiverzity a degraddcie ekosystémovych sluzieb do roku
2020, a ich obnova tam, kde je to uskutocnitelné.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 zo 17. aprila 2013 o usmerneniach pre transeurépsku energeticki infra-
Strukttru, ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES a menia a dopliajii nariadenia (ES) ¢. 713/2009, (ES) & 714/2009 a (ES)
¢.715/2009 (U.v. EUL 115 25.4.2013,s.39).,

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1315 /2013 z 11. decembra 2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurépskej
dopravnej siete a o zru$eni rozhodnutia ¢. 661/2010 [EU (U.v.EU L 348, 20.12.2013,s. 1).

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)¢. 1316 [2013z 11. decembra 2013 o zriadeni Ndstroja na prepdjanie Eurdpy, ktorym sa
men{ nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a zrusujii sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) &. 67/2010 (U. v, EU L 348, 20.12.2013, 5. 129).

(% Rozhodnutie Rady 93/626/EHS z 25. oktobra 1993 o uzavreti Dohovoru o biologickej diverzite (U. v. ES L 309, 13.12.1993, s. 1).
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(11)  Opatrenia prijaté s cielom zabranit, predist, zmiernit, a ak je to mozné, nahradit straty sposobené vyznamnymi
nepriaznivymi vplyvmi na Zivotné prostredie a najmi na druhy a biotopy chrdnené podla smernice Rady
92/43[EHS (') a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES (°), by mali prispief k zabrdneniu zhorse-
nia kvality Zivotného prostredia a Cistej strate biodiverzity v sdlade so zdvizkami Unie v kontexte dohovoru
a s cielmi a opatreniami stratégie Unie v oblasti blodlver21ty do roku 2020 ustanovenej v ozndmen{ Komisie
z 3. mdja 2011 s ndzvom Nase Zivotné poistenie, nd§ prirodny kapitdl: stratégia EU v oblasti biodiverzity do
roku 2020.

(12) S cielom zabezpetit vysokd trovefi ochrany morského prostredia, najmd druhov a biotopov, posudzovania
vplyvov na Zivotné prostredie a zistovacie konania pre projekty v morskom prostredi by mali brat do tivahy cha-
rakteristiky uvedenych projektov, najmi s ohladom na pouzivané technoldgie (napriklad seizmické prieskumy
pomocou aktfvnych sonarov). Na tento dcel by poziadavky smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/30/EU () mohli tiez ulah¢it vykondvanie poziadaviek tejto smernice.

(13) Zmena klimy bude aj nadalej poskodzovat Zivotné prostredie a ohrozovat rozvoj hospodarstva. V tejto stivislosti
je vhodné posudzovat vplyv projektov na klimu (napriklad emisie sklenikovych plynov) a ich zranitelnost voci
zmene klimy.

(14) Na zdklade ozndmenia Komisie z 23. februdra 2009 s ndzvom Pristup Spolocenstva k prevencii prirodnych
a clovekom sposobenych katastrof vyzvala Rada vo svojich zdveroch z 30. novembra 2009 Komisiu, aby zabez-
pecila, Ze v ramci vykondvania, preskiimania a dalSieho rozvoja iniciativ Unie sa zohl'adni prevencia rizika katas-
trof a vyhrady tykajiice sa riadenia, ako aj Akény rdmec OSN z Hjdga (2005 — 2015) prijaty 22. janudra 2005,
ktory poukazuje na potrebu zavedenia postupov na hodnotenie vplyvu rizika katastrof v pripade velkych
projektov infrastruktdry.

(15) S cielom zabezpecit vysokii droveri ochrany Zivotného prostredia je potrebné vykonat preventivne opatrenia pre
niektoré projekty, ktoré by mohli mat vzhladom na ich zranitelnost vo¢i zdvaznym nehoddm alebo prirodnym
katastrofim (ako st zdplavy, zvySovanie hladiny mora alebo zemetrasenia), vyznamné nepriaznivé tcinky na
zivotné prostredie. Pri takychto projektoch je dolezité vziat do Gvahy ich zranitelnost (expoziciu a odolnost) voci
zdvaznym nehoddm afalebo katastrofdm, riziko vzniku tychto nehod alebo katastrof a dosledky na pravdepodob-
nost V}’/znamn)’rch nepriaznivych vplyvov na Zivotné prostredie. Aby sa zabrdnilo duplicite, malo by byt mozné
vyuzwat Vsetky vyznamné informdcie, ktoré si dostupné a ziskané z hodnoteni rizik vykondvanych v stlade
s pravnymi predpismi Unie, ako je smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU (*) a smernica Rady
2009/71/Euratom (%), alebo z prlslusnych hodnoteni vykonanych v siilade s vniitrostatnymi pravnymi predpismi,
a to za predpokladu, Ze st splnené poziadavky tejto smernice.

(16) Vzhladom na vyznam ochrany a podpory kultirneho dedicstva, ktoré tvoria historické pamiatky v mestich
a krajina, ako neoddelite[nd sucast kulturnej rozmanitosti, ktorti je Unia povinnd respektovat a podporovat
v stlade s ¢linkom 167 ods. 4 ZFEU, sa moze Géelne vychddzat z definicif a zdsad vypracovanych v prlslusnych
dohovoroch Rady Eurdpy, najmi v Eurépskom dohovore o ochrane archeologického dedi¢stva zo 6. mdja 1969,
Dohovore o ochrane architektonického dedi¢stva Eurépy z 3. oktébra 1985, Eurdépskom dohovore o krajine
z 20. oktébra 2000 a v Rdmcovom dohovore o hodnote kultirneho dedicstva pre spolo¢nost z 27. oktébra
2005. S cielom lepsie chranit historické a kultirne dedi¢stvo a krajinu je dolezité v postideniach vplyvov na
zivotné prostredie riesit vizudlny vplyv projektov, najma zmeny vo vzhlade alebo vyhlade na zastavand alebo
prirodnt krajinu a mestské oblasti.

(17)  Pri uplatiovani smernice 2011/92/EU je potrebné zabezpecit inteligentny, udrzatelny a inkluzivny rast v stlade
s cielmi stanovenymi v ozndmen{ Komisie z 3. marca 2010 s ndzvom Eurépa 2020 — Stratégia na zabezpecenie
inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu.

(') Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mija 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijticich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992,s.7). o

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147[ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010,s. 7).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/30/EU z 12. jéina 2013 o bezpe¢nosti vyhladavania, prieskumu a tazby ropy a zemného
plynu na mori, a 0 zmene smernice 2004/35/ES (U.v.EUL 178, 28.6.2013, 5. 66).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU zo 4. jila 2012 o kontrole nebezpecenstiev zavaznych havarif s pritomnostou
nebezpecnych latok, ktorou sa meni a doplna a ndsledne zrusuje smernica Rady 96/82/ES (U.v.EUL 197, 24.7.2012, 5. 1).

(°) Smernica Rady 2009/71[Euratom z 25. jina 2009, ktorou sa zriaduje rimec Spolocenstva pre jadrovii bezpecnost jadrovych zariadeni
(U.v.EUL172,2.7.2009,s. 18).
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(18) S cielom posilnit pristup verejnosti k informdcidm a transparentnost by vcasné informdcie z oblasti Zivotného
prostredia v stvislosti s vykondvanim tejto smernice mali byt dostupné aj v elektronickom formate. Clenské $taty
by preto mali vytvorit aspon centrdlny portdl alebo pristupové body na prislusnej administrativnej trovni, ktoré
umoznia verejnosti jednoduchy a efektivny pristup k tymto informdcidm.

(19) Zo skusenosti vyplyva, ze v pripade projektov alebo casti projektov, ktoré slizia na obranné ucely, vritane
projektov stvisiacich s ¢innostou spojeneckych sil na dzemi clenskych 3titov v stlade s medzindrodnymi zdvaz-
kami, uplatiovanie smernice 2011/92/EU by mohlo mat za ndsledok spristupnenie prisluinych dovernych infor-
mécii, ktoré by narusilo obranné acely. Malo by sa preto vypracovat ustanovenie, ktoré by ¢lenskym $tatom
v takychto pripadoch umoznilo uvedenti smernicu v pripade potreby neuplatiiovat.

(20)  Zo skasenosti vyplyva, Ze poklal ide o projekty, ktorych )edmym tcelom je reakcia na mimoriadne udalosti, by
mohlo mat dodrziavanie smernice 2011/92/EU neprlazmvy vplyv, okrem iného, na Zivotné prostredie, a preto by
sa malo vypracovat ustanovenie, ktoré by ¢lenskym $tdtom umoznilo v takychto pripadoch uvedenti smernicu
v pripade potreby neuplatiiovat.

(21)  Clenské stity majd niekolko moznosti na vykonavanie smernice 2011/92/EU, pokial ide o integriciu posudzo-
vani vplyvov na Zivotné prostredie do vnutrostitnych postupov. Prvky tychto vnutrostitnych postupov sa preto
mozu odliSovat. Odovodneny zdver, ktorym prislusny orgdn ukondi svoje skimanie vplyvu projektu na Zivotné
prostredie, moze byt sticastou integrovaného povolovacieho konania, alebo méze byt stcastou iného zdvizného
rozhodnutia potrebného na tcely dosiahnutia stiladu s cielmi tejto smernice.

(22) S cielom zabezpecit vysokt troveni ochrany Zivotného prostredia a ludského zdravia by zistovacie konania
a posudzovania vplyvov na Zzivotné prostredie mali brat do tGvahy vplyv celého daného projektu vrdtane, ak je to
vhodné, jeho podpovrchovej a podzemnej, stavebnej, prevadzkovej a, ak je to vhodné, demolaénej fazy.

(23) S cielom dosiahnut tiplné posidenie priamych a nepriamych vplyvov projektu na Zivotné prostredie by prislusny
orgin mal vykonat analyzu preskiimanim zdkladnych informdcii poskytnutych navrhovatelom a prijatych
prostrednictvom konzulticii, ako aj zohladnenim v3etkych dopliujticich informécii, ak je to vhodné.

(24)  V pripade projektov prijatych osobitnymi vnitrodtitnymi pravnymi predpismi by ¢lenské Stity mali zabezpecit,
Ze ciele tejto smernice tykajiice sa verejnej konzultdcie sa dosiahnu prostrednictvom legislativneho procesu.

(25)  Objektivnost prislusnych orgdnov by mala byt zabezpecend. Konfliktom zdujmov by sa mohlo predist okrem
iného funkénym oddelenim prl’sluﬁného orgénu a navrhovatela. V pripadoch, ked prisluEn)'I organ je tiezZ navrho-
vatel, by ¢lenské $taty mali aspon zaviest v rdmci svojej organizicie spravnych pravomoci nalezitG odluku medzi
konfliktnymi funkciami tychto orgdnov vykonéavajticich povinnosti vyplyvajice zo smernice 2011/92/EU.

(26) S cielom umoznif prislusnému organu stanovit, ¢i by projekty uvedené v prilohe Il k smernici 2011/92/EU, ich
zmeny alebo rozsirenia, mali podliehat posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie (zistovacie konanie), mali by
sa Specifikovat informdcie, ktoré je navrhovatel povinny predlozif, so zameranim na klti¢ové aspekty umoziiujice
prislusnému orgdnu dospiet k rozhodnutiu. Uvedené rozhodnutie by sa malo spristupnit verejnosti.

(27)  Zistovacie konanie by malo zabezpecit, aby postdenie vplyvov na Zivotné prostredie bolo potrebné len pre
projekty, ktoré by mohli mat vyznamny vplyv na Zivotné prostredie.
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(28) Mali by sa prisposobit a objasnit vyberové kritérid stanovené v prilohe Il k smernici 2011/92/EU, ktoré maji
¢lenské $tity zohladnit pri urcovani, ktoré projekty maji podliehat posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie
na zdklade ich vyznamného vplyvu na Zivotné prostredie. Zo skisenosti napriklad vyplyva, Ze projekty vyuZiva-
juce cenné zdroje alebo s vplyvom na cenné zdroje, projekty navrhnuté pre environmentalne citlivé miesta alebo
projekty s potencidlne nebezpe¢nym alebo nezvratnym vplyvom maji Casto pravdepodobne vyznamny vplyv na
zZivotné prostredie.

(29)  Pri ur¢ovani pravdepodobnosti vyznamného vplyvu projektu na Zivotné prostredie by prislusné organy mali iden-
tifikovat najrelevantnejsie kritérid, ktoré by sa mali zvdzit, a mali by vziat do Gvahy informdcie, ktoré by mohli
byt dostupné na zdklade inych posideni vyzadovanych v rdmci pravnych predpisov Unie v zéujme efektivneho
a transparentného uplatiiovania zistovacieho konania. V tejto stvislosti je vhodné blizsie urcit obsah rozhodnutia
zo zistovacieho konania, najmi v pripade, ked sa nevyzaduje postdenie vplyvov na Zivotné prostredie. Okrem
toho, zohladriovanie nevyzadovanych pripomienok, ktoré mohli byt prijaté od inych zdrojov, napriklad od verej-
nosti alebo orgdnov verejnej spravy, aj ked sa nevyZzaduji Ziadne formdlne konzulticie v $tddiu zistovacieho
konania, predstavuje dobry spravny postup.

(30) Na zlep3enie kvality postidenia vplyvov na Zivotné prostredie, zjednodusenie postupov a optimalizovanie rozho-
dovacieho procesu by prislusny orgdn mal v pripade Ziadosti navrhovatela vydat stanovisko k rozsahu a trovni
podrobnosti tykajiicich sa environmentalnych informécii, ktoré sa majii predkladat vo forme spravy o hodnoteni
vplyvov na Zivotné prostredie (,urCenie rozsahu hodnotenia®).

(31) Sprdva o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie, ktord musi navrhovatel pri projekte predlozit, by mala obsa-
hovat opis vhodnych alternativ posudzovanych navrhovatelom, ktoré majii vyznam pre dany projekt vrdtane
pripadného na¢rtu pravdepodobného vyvoja sticasného stavu Zivotného prostredia bez realizdcie projektu (nulovy
variant) v zdujme zlepSenia kvality procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie a s cielom umoznit
v pociato¢nej faze zaclenenie environmentalnych aspektov do navrhu projektu.

(32) Udaje a informicie uvedené navrhovatelom v spravach o hodnoteni vplyvov na zivotné prostredie v stlade
s prilohou IV k smernici 2011/92/EU by mali byt Gplné a dostatocne kvalitné. S ohladom na predchidzanie
duplicitnému posudzovaniu, mali by sa v pripade potreby a dostupnosti zohladitovat vysledky inych postideni
podla pravnych predpisov Unie, ako je napriklad smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42[ES (') alebo
smernica 2009/71/Euratom, alebo podla vnitrostatnych pravnych predpisov.

(33) Odbornici, ktor{ sa zdcastiiuji na vypracovani spravy o hodnoten{ vplyvov na Zzivotné prostredie, by mali byt
kvalifikovan{ a kompetentni. Dostatocné odborné znalosti v oblasti tykajiicej sa prislusného projektu sa vyzaduju
pri jeho posudzovani prislusnymi orgdnmi na Gcely uistenia, Ze informdcie poskytované navrhovatelom st Gplné
a vysoko kvalitné.

(34)  Prislusny orgdn by mal byt v zdujme zabezpecenia transparentnosti a zodpovednosti povinny oddvodnit svoje
rozhodnutie udelit povolenie na projekt a uviest, Ze zohladnil vysledky uskuto¢nenych konzultdcii a ziskané rele-
vantné informdcie.

(35)  Clenské staty by mali zabezpecit, aby zmierfiujice a kompenza¢né opatrenia boli vykondvané a aby boli ustano-
vené vhodné postupy tykajiice sa monitorovania vyznamnych nepriaznivych vplyvov na Zivotné prostredie vyply-
vajucich z vystavby a prevédzky projektu, okrem iného na identifikdciu nepredvidanych vyznamnych nepriazni-
vych Gcinkov, aby bolo mozné vykondvat primerané ndpravné opatrenia. Takéto monitorovanie by nemalo byt
duplicitné alebo nad rdimec monitorovania potrebného podla pravnych predpisov Unie inych ako tito smernica
a podla vnutro§titnych pravnych predpisov.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES z 27. jina 2001 o posudzovani i¢inkov urcitych pldnov a programov na Zivotné
prostredie (U. v. ESL 197, 21.7.2001, s. 30).
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(36) S cielom podporit Gcinnejsie rozhodovanie a zvysit pravnu istotu by mali ¢lenské staty Zabezpec1t aby rozne
kroky vykondvané v rdmci posudzovania vplyvov projektov na Zivotné prostredle mali primerand dlzku trvania
v zdvislosti na povahe zlozZitosti, mieste a velkosti projektu. Takéto ¢asové ramce by za nijakych okolnosti nemali
ohrozovat stlad s ndroénymi normami ochrany Zivotného prostredia, najmé s tymi, ktoré vyplyvaji z pravnych
predpisov Unie o Zivotnom prostredi inych ako tito smernica, a ani efektivnu Géast verejnosti a pristup k spravo-
dlivosti.

(37) S cielom zlepsit tc¢innost posudzovania, zniZit zlozitost administrativy a zvysit hospoddrsku tcinnost v pripade,
ak povinnost vykonat posudzovanie v stvislosti s otdzkami Zivotného prostredia vyplyva z tejto smernice a smer-
nice 92/43[EHS afalebo smernice 2009/147ES, by ¢lenské Stity mali zabezpecit, aby boli ustanovené koordino-
vané afalebo spolo¢né postupy, ktoré by boli v sdlade s poiiadavkami tychto smernic a v pripade potreby zohlad-
fiovali ich osobitné organizacné charakteristiky. Ak povinnost vykonat posudzovanie v sivislosti s otizkami
zZivotného prostredia vyplyva z tejto smernice a aj z inych pravnych predplsov Unie, akymi st smernica Eurép-
skeho parlamentu a Rady 2000/60/ES ("), smernica 2001/42[ES, smernica Europskeho parlamentu a Rady
2008/98/ES (%), smernica Europskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU (¥, a smernica 2012/18/EU, by clenské
Stdty mali mat moznost ustanovit koordinované a/alebo spolo¢né postupy, ktore by boli v stlade s poziadavkami
pr1slusnych pravnych predpisov Unie. Pri zriadovani koordinovanych alebo spoloénych postupov by mali clenské
Stdty urcit orgdn zodpovedny za vykondvanie zodpovedajtcich povinnosti. Zohladnujiic instituciondlne $truktdry
by ¢lenské Staty mali mat moznost, ak to povazuji za potrebné, urcit viac ako jeden orgdn.

(38)  Clenské $tity by mali ustanovit pravidld o sankcidch uplatnitelnych pri porusen{ vnatrostitnych ustanoveni prija-
tych podla tejto smernice. Clenské Stity by mali mat volnost pri rozhodovani o druhu alebo forme tychto
sankciif. Takto stanovené sankcie by mali byt G¢inné, primerané a odradzajuce.

(39) V stlade so zdsadami prévnej istoty a proporc10nahty, aby sa zabezpecilo, Ze prechod od existujiceho rezimu
ustanoveného v smernici 2011/92/EU na novy rezim vyplyvajici zo zmeny uvedenej v tejto smernici bude ¢o
najbezproblémovejsi, je vhodné ustanovit prechodné opatrenia. Uvedené opatrenia by mali zabezpecit, aby sa
pravne prostredie vo vztahu k posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie nemenilo s ohladom na konkrétneho
navrhovatela, ak uz boli zacaté akékolvek procesné kroky v rdmci sicasného rezimu a este nebolo projektu
udelené povolenle alebo iné zdvazné rozhodnutie potrebné na dosiahnutie stladu s cielmi tejto smernice. V stilade
s tym by sa stvisiace ustanovenia smernice 2011 /92/EU pred jej zmenou touto smernicou mali uplatiiovat na
projekty, u ktorych sa zacalo zistovacie konanie, bol ur¢eny rozsah hodnotenia (ak o rozsah hodnotenia Ziadal
navrhovatel alebo bolo pozadované prislusnym orgdnom), alebo ak sprava o hodnoteni vplyvov na Zivotné
prostredie bola predlozend pred uplynutim lehoty na transpoziciu.

(40)  V stlade so spolo¢nym politickym vyhldsenim clenskych $tdtov a Komisie z 28. septembra 2011 k vysvetlujicim
dokumentom (%) sa ¢lenské Stity v odovodnenych pripadoch zaviazali doplnit ozndmenie ich transpozi¢nych
opatreni o jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi zlozZkami smernice a zodpovedajticimi
¢astami vnutrostdtnych transpozi¢nych ndstrojov. Pokial ide o tiito smernicu, zdkonodarca povazuje postipenie
takychto dokumentov za opodstatnené.

(41) Kedze ciel tejto smernice, a to zabezpelit vysoki troven ochrany Zivotného prostredia a ludského zdravia
prostrednictvom stanovenia minimélnych poziadaviek na posudzovanie vplyvov projektov na Zivotné prostredie,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trovni samotnych ¢lenskych statov, ale z dovodu rozsahu, zdvaznosti
a cezhramcne) povahy environmentdlnych aspektov, ktoré treba vyriesit, ich mozno lepsie dosiahnuf na Grovni
Unie, mozZe Unia prijaf opatrenia v stlade so zdsadou sub51d1ar1ty podla lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii.
V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢ldnku tito smernica neprekracuje rimec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciela.

(42)  Smernica 2011/92/EU by sa preto mala zodpovedajiicim sposobom zmenit,

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa stanovuje rimec posobnosti pre opatrenia Spolo-
Zenstva v oblasti vodného hospodarstva (U. v. ES L 327, 22.12.2000, 5. 1).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zrugeni urcitych smernic (U. v. EU L 312,
22.11.2008;s. 3).

(*) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2010/75/ES z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovand prevencia a kontrola
znecistovania Zivotného prostredia (U. v.EU L 334, 17.12.2010, 5. 17).

*) U.v.EUC369,17.12.2011,s. 14.
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PRIJALI TUTO SMERNICU:
Cldnok 1

Smernica 2011/92/EU sa meni takto:
1. Clénok 1 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa doplia tato definicia:
,g) ,posudzovanie vplyvov na zivotné prostredie’ je proces, ktory pozostiva z:
i) pripravy spravy o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie navrhovatelom v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 a 2;
ii) vykonania konzultdcii v zmysle ¢lanku 6 a pripadne clanku 7

iii) preskimania informécii uvedenych v sprave o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie prislusnym
orgdnom a pripadne vietkych dopliujicich informdcii predlozenych navrhovatelom v silade s ¢lankom 5
ods. 3, ako aj vietkych prislusnych informdcif ziskanych prostrednictvom konzultdcii podla ¢lankov 6 a 7;

iv) odovodnenych zdverov prislusného orgdnu o vyznamnych vplyvoch projektu na Zivotné prostredie
s ohladom na vysledky preskiimania uvedeného v bode iii), a v pripade potreby, jeho vlastného dopliuji-
ceho preskiimania, a

v) integricie odovodnenych zdverov prislusného orginu do akychkolvek rozhodnuti uvedenych
v ¢lanku 8a.%

b) odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Clenské $taty sa mozu rozhodndt pri kazdom jednotlivom pripade a ak to ustanovujd vnitrostatne prévne
predpisy, neuplatiiovat tto smernicu na projekty alebo casti projektov, ktorych jedinym téelom je obrana, alebo
na projekty, ktorych jedinym ticelom je reakcia na mimoriadne udalosti, ak sa domnievaji, zZe takéto uplatiiova-
nie by malo nepriaznivé Gi¢inky na tieto ucely.”;

c) odsek 4 sa vypusta.
2. Clanok 2 sa meni takto:
a) odseky 1 az 3 sa nahrddzaja takto:

,1.  Clenské $tity prijma vsetky potrebné opatrenia, aby zabezpecili, ze pred udelenim povolenia sa pre
projekty, ktoré pravdepodobne budi mat vyznamné vplyvy na Zivotné prostredie okrem iného z dovodu ich
charakteru, velkosti alebo umiestnenia, bude vyZadovat povolenie a budii postidené z hladiska ich vplyvov na
zivotné prostredie. Tieto projekty st definované v ¢lanku 4.

2. Posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie mozno zaclenit do jestvujicich procesov povolovania
projektov v ¢lenskych $tatoch alebo, ak to nie je mozné, do inych procesov alebo do procesov, ktoré sa ustanovia
na dosiahnutie cielov tejto smernice.

3.V pripade projektov, pre ktoré povinnost uskuto¢nit posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie vyplyva
siCasne z tejto smernice a smernice Rady 92[43/EHS (*) afalebo smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/147[ES (**), clenské $tity v pripade potreby zabezpecia, aby bolo mozné vykonat koordinované afalebo
spolocné procediiry, ktoré splhajii poziadavky uvedenych pravnych predpisov Unie.

V pripade projektov, pre ktoré povinnost uskutocnit posudzovame vplyvov na Zivotné prostredie vyplyva sicasne
z tejto smernice a inych pravnych predpisov Unie neZ smernic uvedenych v prvom pododseku, mozu clenské
$tity umoznit vykonanie koordinovanych a/alebo spolo¢nych procedr.
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V rdmci koordinovanej procediry uvedenej v prvom a druhom pododseku, sa ¢lenské staty usiluji koordinovat
rozne samostatné postidenia tyka]uce sa Vplyvov konkrétneho projektu na Zivotné prostredie pozadované prislus-
nymi prévnymi predpismi Unie uréenim orgdnu na tento tcel bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v inych
prisluinych pravnych predpisoch Unie, ktoré st s tymto v rozpore.

V rdmci spolo¢nej procediry uvedenej v prvom a druhom pododseku sa ¢lenské staty usilujﬁ Vykonat’ jedno
postidenie vplyvov konkrétneho projektu na Zivotné prostredie pozadované prislusnymi prdvnymi predp1sm1
Unie bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v inych prisluinych pravnych predpisoch Unie, ktoré sii s tymto
v rozpore.

Komisia poskytne usmernenia tykajtice sa zriadenia akychkolvek koordinovanych alebo spolo¢nych procedir pre
projekty, ktoré st sicasne predmetom postdeni podla tejto smernice a smernic 92/43/EHS, 2000/60/EU,
2009/147/ES a 2010/75/ES.

(*) Smernica Rady 92[43/EHS z 21. médja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijucich Zivocichov
a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiiceho
vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

b) v odseku 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

»4.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 7, mozu ¢lenské stity vo vynimocnych pripadoch uréity projekt vynat
z ustanoveni stanovenych v tejto smernici, pokial by uplatiovanie uvedenych ustanoveni malo za ndsledok
nepriaznivy vplyv na Gcel projektu, za predpokladu, Ze st splnené ciele tejto smernice.”;

¢) doplna sa tento odsek:

,5.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 7, v pripadoch, ak je projekt prijaty osobitnym vnutro$titnym pravnym
predpisom, mozu clenské Staty vynat projekt z ustanoveni tykajticich sa verejnej konzultdcie ustanovenych v tejto
smernici, za predpokladu, Ze st splnené ciele tejto smernice.

Clenské 3téty informuji Komisiu kazdé dva roky od 16. mdja 2017 o kazdom uplatneni vynimky uvedenej
v prvom pododseku.

3. Clanok 3 sa nahrddza takto:

,Cldnok 3

1. Posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie identifikuje, opiSe a posudi ndlezitym spdsobom, pri kazdom
pripade jednotlivo, priame a nepriame vyznamné vplyvy projektu na tieto faktory:

a) obyvatelstvo a [udské zdravie;

b) biodiverzitu s osobitnym doérazom na druhy a biotopy chrdnené podla smernice 92/43/EHS a smernice
2009/147ES;

¢) tzemie, podu, vodu, vzduch a klimu;
d) hmotny majetok, kultdrne dedi¢stvo a krajinu;
e) vzdjomné posobenie medzi faktormi uvedenymi v pismendch a) az d).

2. Vplyvy uvedené v odseku 1 na faktory v fiom stanovené zahfnaju ocakdvané vplyvy vyplyvajice zo zranitel-
nosti projektu voci rizikdm zdvaznych havirii afalebo prirodnych katastrof, ktoré maji vyznam pre dotknuty
projekt.”
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4. Clinok 4 sa meni takto:
a) odseky 3 a 4 sa nahrddzaja takto:

,3. Ak sa vykondva skimanie kazdého jednotlivého pripadu, alebo ak st stanovené prahy alebo kritérid na
ticely odseku 2, vezmu sa do Gvahy relevantné vyberové kritéria uvedené v prilohe IIl. Clenské $tity mozu
stanovit prahy alebo kritérid urcujice, kedy projekty nemusia byt predmetom ani rozhodnutia podla odsekov 4
a 5, ani postidenia vplyvov na Zivotné prostredie, afalebo prahy ¢i kritérid urcujtce, kedy projekty buda v kazdom
pripade predmetom postdenia vplyvov na Zivotné prostredie bez toho, aby boli predmetom rozhodnutia uvede-
ného v odsekoch 4 a 5.

4. Ak clenské staty rozhodnd, ze budd vyzadovat rozhodnutie pre projekty uvedené v prilohe II, predlozi
navrhovatel informdacie o vlastnostiach projektu a jeho pravdepodobnych vyznamnych vplyvoch na Zivotné
prostredie. Podrobny zoznam informdcii, ktoré sa maji predlozit, je $pecifikovany v prilohe IIA. Navrhovatel
vezme v odovodnenych pripadoch do tvahy dostupné vysledky inych relevantnych postdeni vplyvov na Zivotné
prostredie vykonanych v zmysle prévnych predpisov Unie inych ako tito smernica. Navrhovatel moze tiez
poskytniit opis akychkolvek vlastnosti projektu afalebo pldnovanych opatreni, aby sa zabrénilo alebo predislo
tomu, ¢o by inak mohli byt vyznamné nepriaznivé G¢inky na Zivotné prostredie.”;

b) doplnajii sa tieto odseky:

,5.  Prisluiny orgdn prijme svoje rozhodnutie na zdklade informécii, ktoré mu poskytol navrhovatel v silade
s odsekom 4, bertic do Gvahy v urcitych pripadoch vysledky predbeznych overovani alebo posudzovani vplyvov
na Zivotné prostredie vykonanych v zmysle pravnych predpisov Unie inych ako tdto smernica. Rozhodnutie sa
zverejni a:

a) ak sa rozhodne, Ze je potrebné postdenie vplyvov na Zivotné prostredie, uvddza hlavné dévody pozadovania
takéhoto postdenia s odkazom na prislusné kritérid uvedené v prilohe III alebo

b) ak sa rozhodne, Ze nie je potrebné postidenie vplyvov na Zivotné prostredie, uvddza hlavné dévody nepoza-
dovania takéhoto postidenia s odkazom na prislusné kritérid uvedené v prilohe IIl a uvedie aj vSetky vlastnosti
projektu ajalebo plidnované opatrenia, ktorymi sa md zabranif alebo predist tomu, ¢o by inak mohli byt
vyznamné nepriaznivé a¢inky na Zivotné prostredie, ak ich navrhovatel navrhol.

6.  Clenské stdty zabezpecia, Ze prislusny organ vypracuje svoje rozhodnutie ¢o najskor a v lehote neprekracu-
jicej 90 dni od ddtumu, kedy navrhovatel predlozil vSetky pozadované informdcie podla odseku 4. Vo V}?nimoé—
nych pr1padoch napriklad v zdvislosti od charakteru, zloZitosti, umiestnenia alebo velkosti prOJektu moze pri-
slusny orgdn tito lehotu na tcely prijatia rozhodnutia predizit. V takomto pripade prislusny organ plsomne
informuje navrhovatel'a o dovodoch tohto prediZenia a o ocakdvanom détume prijatia jeho rozhodnutia.

5. V cldnku 5 sa odseky 1 aZ 3 nahrddzaja takto:

,1. Ak sa vyZaduje posudzovanie vplyvov na Zivotné prostredie, navrhovatel vypracuje a predlozi sprivu
o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie. Informdcie, ktoré ma poskytnit navrhovatel, musia obsahovat aspori:

a) opis projektu obsahujtici informéciu o mieste, projektovom rieseni, velkosti projektu a dalich podstatnych vlast-
nostiach projektu;

b) opis pravdepodobnych vyznamnych vplyvov projektu na Zivotné prostredie;

c) opis vlastnosti projektu afalebo navrhovanych opatreni, ktorych cielom je zabranit, predist alebo zmiernit, a ak
je to mozné, nahradit straty sposobené pravdepodobne vyznamnymi nepriaznivymi vplyvmi na Zivotné
prostredie;
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d) opis vhodnych alternativ prestudovanych navrhovatelom, ktoré st relevantné pre projekt a jeho Specifické vlast-
nosti, a uvedenie hlavnych dévodov vybraného variantu, s prihliadnutim na vplyvy projektu na Zivotné
prostredie;

e) netechnické zhrnutie informdcii uvedenych v pismenach a) az d),a

f) akékolvek doplnujiice informdcie uvedené v prilohe IV, ktoré s dolezité vzhladom na $pecifické vlastnosti
daného projektu alebo typu projektu a vzhladom na pravdepodobne dotknuté zlozky Zivotného prostredia.

Ak bolo vydané stanovisko podla odseku 2 tohto ¢ldnku, spréva o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie
vychddza z uvedeného stanoviska a obsahuje informdcie, ktoré mozno oddévodnene vyzadovat na dosiahnutie
odovodnenych zdverov o vyznamnych vplyvoch projektu na Zivotné prostredie so zretelom na stiCasné znalosti
a metody posudzovania. Navrhovatel s cielom zabranit duplicite postideni zohladni pri priprave sprdvy o hodnoteni
vplyvov na Zivotné prostredie dostupné vysledky z inych relevantnych postdeni podla pravnych predpisov Unie
alebo vntrostatnych pravnych predpisov.

2. Na ziadost navrhovatela prislusny orgdn po zohladneni informdcii poskytnutych navrhovatelom, najmai
o 3pecifickych vlastnostiach projektu vratane jeho umiestnenia a technickej kapacity a jeho pravdepodobného vplyvu
na Zivotné prostredie, vydd stanovisko o rozsahu a drovni podrobnosti informdcii, ktoré ma navrhovatel uviest
v sprave o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie v siilade s odsekom 1 tohto ¢lanku. Prislusny orgdn uskuto¢ni
pred vydanim svojho stanoviska konzultdcie s orgdnmi uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1.

Clenské staty mozu tiez pozadovat od prislusnych orgdnov, aby vydali stanovisko uvedené v prvom pododseku bez
ohladu na to, ¢&i o to Ziada navrhovatel.

3. Na zabezpecenie uplnosti a kvality spravy o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie:
a) navrhovatel zabezpedi, aby spravu o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie vypracovali sposobili odbornici;

b) prislusny orgdn zabezpedi, Ze ma dostato¢né odborné znalosti na preskiimanie spravy o hodnoteni vplyvov na
zivotné prostredie, alebo k nim md v pripade potreby pristup;

¢) v pripade potreby si prislusny orgdn vyZziada od navrhovatela doplfiujice informécie v stlade s prilohou IV, ktoré
priamo suvisia s dosiahnutim odévodneného zéveru o vyznamnych vplyvoch projektu na Zivotné prostredie.

6. Clanok 6 sa menf takto:
a) odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Clenské 3tity prijmd nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie toho, aby organy, ktorych sa projekt bude
pravdepodobne tykat z dovodu ich osobitnych pravomoci v oblasti zZivotného prostredia alebo na zdklade
miestnej alebo regiondlnej prislusnosti, mali moZznost vyjadrit svoje stanovisko k informdcidm predlozenym navr-
hovatelom a k Ziadosti o povolenie, zohladriujic podla potreby pripady uvedené v ¢linku 8a ods. 3. Na tento
ucel c¢lenské Staty urcia, bud’ vSeobecne, alebo pri kazdom jednotlivom pripade osobitne orgdny, s ktorymi treba
konzultovat. Informdcie ziskané podla ¢ldnku 5 sa postipia tymto orgdnom. Podrobné ustanovenia tykajtce sa
konzultdcii ustanovia ¢lenské stdty.”;

b) v odseku 2 sa ivodné ustanovenie nahrddza takto:

,2. 'V zdujme zabezpecenia Ucinnej Gcasti dotknutej verejnosti na rozhodovacich postupoch musi byt verej-
nost informovand elektronicky a prostrednictvom verejnych oznamov alebo inymi vhodnymi prostriedkami
o nasledujticich skuto¢nostiach v skorom §tddiu rozhodovacieho postupu v zdleZitostiach Zivotného prostredia

s 2,

podla ¢ldnku 2 ods. 2 a najneskor ihned, ako mozno informdcie rozumne poskytnat.”;
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¢) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Podrobné pravidld pre informovanie verejnosti, napriklad vyvesenim oznamov v urcitom okruhu alebo
zverejnenim v miestnej tlaci, a konzulticie s dotknutou verejnostou, napriklad pisomnymi podaniami alebo
prostrednictvom verejnej ankety, urcia ¢lenské staty. Clenské stdty prijma potrebné opatrenia s cielom zabez-
pecit, aby boli dolezité informdacie dostupné pre verejnost v elektronickej forme aspon prostrednictvom central-
neho portélu alebo Iahko dostupnych pristupovych bodov na prislusnej spravnej Grovni.*

d) odsek 6 sa nahrddza takto:
,6.  Ustanovia sa primerané ¢asové ramce pre rozli¢né fizy poskytujice dostatoény cas:
a) na informovanie orgdnov uvedenych v odseku 1 a verejnosti a

b) pre organy uvedené v odseku 1 a dotknutii verejnost na pripravu a efektivnu Gcast na environmentilnom
rozhodovani, ktoré podlieha ustanoveniam tohto ¢lanku.”;

¢) doplna sa tento odsek:

,7.  Casové rdmce na konzultcie s dotknutou verejnostou o spréve o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie
uvedenej v ¢lanku 5 ods. 1 nesma byt kratsie ako 30 dni.”

Clanok 7 sa menf takto:
a) odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Dotknuté clenské stity zacnt konzulticie o, okrem iného, moznych cezhrani¢nych vplyvoch projektu
a predpokladanych opatreniach na zniZenie alebo odstrnenie tychto vplyvov a dohodnd sa na dostatonom
¢asovom ramci trvania konzulticii.

Takéto konzulticie sa mozu konat prostrednictvom prislusného spolo¢ného organu.”;

b) odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Podrobné opatrenia na vykondvanie odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku vritane stanovenia ¢asovych rdémcov na
konzulticie moézu urit dotknuté ¢lenské Staty na zdklade pravidiel a Casovych rdmcov uvedenych v ¢lanku 6
ods. 5 az 7 a musia byt také, aby umoznili dotknutej verejnosti na izemi{ dotknutého ¢lenského stétu efektivnu
tcast na procesoch environmentdlneho rozhodovania o projektoch uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.

Clanok 8 sa nahradza takto:

,Cldnok 8

Vysledky konzultdcii a informdcie ziskané v stlade s ¢lankami 5 aZ 7 sa riadne vezmii do tivahy v povolovacom
konani.“

Vklad4 sa tento ¢lanok:

,Cldnok 8a
1. Rozhodnutie o udeleni povolenia zahffia aspon tieto informdcie:
a) oddvodneny zéver uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. g) bode iv);

b) akékolvek environmentdlne podmienky, ktoré st stcastou rozhodnutia, opis vlastnosti projektu afalebo navrho-
vanych opatreni, ktorych cielom je zabranit, predist alebo zmiernit, a ak je to mozné, nahradit straty spdsobené
pravdepodobne vyznamnymi nepriaznivymi vplyvmi na Zivotné prostredie, a v pripade potreby aj opatreni na
monitorovanie.
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2. Rozhodnutie zamietnut udelenie povolenia uvedie hlavné dévody zamietnutia.

3.V pripade ¢lenskych stdtov vyuZivajicich postupy uvedené v ¢lanku 2 ods. 2, ktoré st iné ako postupy na
udelenie povolenia, sa poziadavky stanovené v odseku 1 pripadne v odseku 2 tohto ¢ldnku povaZuji za splnené, ak
akékolvek rozhodnutie vydané v dosledku tychto postupov obsahuje informécie uvedené v tychto odsekoch a s
zavedené mechanizmy, ktoré umoziiuju splnenie poziadaviek uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku.

4.V silade s poziadavkami uvedenymi v odseku 1 pism. b) clenské Stity zabezpecia, Ze vlastnosti projektu
ajalebo opatrenia navrhované s cielom zabranit, predist alebo zmiernit, a ak je to mozné, nahradit straty sposobené
pravdepodobne vyznamnymi nepriaznivymi vplyvmi na Zivotné prostredie, sii realizované navrhovatelom, a stanovia
postupy tykajice sa monitorovania vyznamnych nepriaznivych vplyvov na Zivotné prostredie.

Typ parametrov, ktoré sa maji monitorovat a dlzka monitorovania musia byt primerané charakteru, umiestneniu
a velkosti projektu a vyznamu jeho vplyvov na Zivotné prostredie.

Aby sa zabréanilo dvojitému monitorovaniu, méZzu sa pripadne uplatnit existujice monitorovacie opatrenia vyplyva-
jice z pravnych predpisov Unie inych ako tdto smernica a z vnutro§tatnych pravnych predpisov.

5. Clenské $téty zabezpecia, aby prislusny orgdn prijal vietky rozhodnutia uvedené v odsekoch 1 az 3 v prime-
ranej lehote.

6.  Prislusny orgdn musi byt presvedceny, Ze oddvodneny zéver uvedeny v ¢ldnku 1 ods. 2) pism. g) bode iv),
alebo akékolvek rozhodnutie uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku, sii stdle aktudlne pri prijimani rozhodnutia o udeleni
povolenia. Na tento ticel mozu ¢lenské Stity stanovit asové ramce pre platnost odévodneného zdveru uvedeného
v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. g) bode iv), alebo akéhokolvek rozhodnutia uvedeného v odseku 3 tohto ¢clanku.”

10. V ¢ldnku 9 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Ak sa rozhodlo o udeleni alebo zamietnuti povolenia, prislusny orgdn alebo orgdny o tom ¢o najskor infor-
muju verejnost a organy uvedené v ¢lanku 6 ods. 1 v stlade s vniitro$titnymi postupmi a zabezpecia, aby boli verej-
nosti a orgdnom uvedenym v ¢&ldnku 6 ods. 1 k dispozicii tieto informécie zohladiujic podla potreby pripady
uvedené v ¢ldnku 8a ods. 3:

a) obsah rozhodnutia a akékolvek stvisiace podmienky uvedené v ¢lanku 8a ods. 1 a 2;

b) hlavné dovody a tvahy, na ktorych sa rozhodnutie zakladd, vratane informaécii o procese tcasti verejnosti. Toto
zahffia aj zhrnutie vysledkov konzultdcif a informdcii ziskanych podla ¢linkov 5 az 7 a ako boli tieto vysledky
zapracované alebo inak vysporiadané, najmd pripomienky ziskané od dotknutého ¢lenského $tatu uvedeného
v ¢lanku 7.

11. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 9a

Clenské stity zabezpecia, aby prislusny orgén alebo orgény vykondavali tlohy vyplyvajice z tejto smernice objek-
tivnym sposobom a neocitli sa v situdcii, ktord by viedla ku konfliktu zdujmov.

V pripadoch, ked je prislusny orgdn sticasne navrhovatelom, ¢lenské $tity aspor zavedd, v rdmci svojej organizicie
spravnych pravomoci, zodpovedajice oddelenie konfliktnych funkcif pri vykondvani povinnosti vyplyvajtcich z tejto
smernice.”
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12. V ¢&ldnku 10 sa prvy odsek nahrddza takto:
,Bez toho, aby bola dotknutd smernica 2003/4/ES, ustanovenia tejto smernice neovplyviiujii zdviazok prislusnych
organov dodrziavat obmedzenia stanovené vniitro$tatnymi zdkonmi, inymi pravnymi predpismi a spravnymi opatre-
niami a uznanou pravnou praxou vo veci obchodného a priemyselného tajomstva, vratane dusevného vlastnictva
a ochrany verejného zdujmu.”

13. Vklada sa tento ¢lanok:

,Cldnok 10a

Clenské $taty ustanovia pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiuji pri poruseni vnitrostatnych ustanoveni prijatych
podla tejto smernice. Sankcie musia byt Gi¢inné, primerané a odradzajice.”

14. V ¢ldnku 12 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Clenské $tity informuji Komisiu kazdych Sest rokov od 16. mija 2017, ak maji takéto tdaje k dispozicii,
najmd o:

a) pocte projektov uvedenych v prilohdch I a II, ktoré podliehali posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie
v stlade s ¢ldnkami 5 az 10;

b) zozname posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie podla kategdrii projektu stanovenych v prilohdch I a II;
) pocte projektov uvedenych v prilohe II, ktoré podliehaji rozhodnutiu v stilade s ¢lankom 4 ods. 2;
d) priemernej dlzke procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie;

e) vSeobecnych odhadoch tykajicich sa priemernych priamych ndkladoch na posudzovanie vplyvov na Zzivotné
prostredie vritane vplyvu uplatfiovania tejto smernice na malé a stredné podniky.”

15. Prilohy smernice 2011/92/EU sa menia tak, ako je stanovené v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3, uvedd clenské $tity do acinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia nevyhnutné pre dosiahnutie siladu s touto smernicou do 16. mdja 2017.

Clenské staty uvedt priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na tto smernicu. Podrob-
nosti o odkaze upravia ¢lenské staty.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii znenie zdkladnych ustanoveni vndtro§tétnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

1. Projekty, v pripade ktorych bolo rozhodovanie uvedené v ldnku 4 ods. 2 smernice 2011/92/EU zacaté pred
16. mdjom 2017, podliehajii povinnostiam uvedenym v ¢lanku 4 smernice 2011/92/EU pred jej zmenenim touto
smernicou.

2. Projekty podliehaji povinnostiam uvedenym v ¢ldnku 3 a ¢lankoch 5 az 11 smernice 2011/92/EU pred jej zmenou
touto smernicou, ak pred 16. mdjom 2017:

a) sa zacal postup tykajici sa stanoviska uvedeny v ¢lanku 5 ods. 2 smernice 2011/92/EU alebo

b) boli poskytnuté informécie uvedené v lanku 5 ods. 1 smernice 2011/92/EU.
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Cldnok 4

Tato smernica nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 5
Této smernica je urCend ¢lenskym $tatom.
V Strasburgu 16. aprila 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA

1. Vkladd sa tato priloha:

,PRILOHA IL.A

INFORMACIE UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 4
(INFORMACIE, KTORE MA POSKYTNUT NAVRHOVATEL O PROJEKTOCH UVEDENYCH V PRILOHE 1II)

1. Opis projektu, ktory zahfiia predovietkym:
a) opis fyzikdlnych vlastnosti celého projektu a ak je to relevantné demolaénych préc;

b) opis umiestnenia projektu s osobitnym dérazom na citlivost Zivotného prostredia v zemepisnej oblasti, ktord
moze byt pravdepodobne ovplyvnena.

2. Opis zloziek Zivotného prostredia, ktoré mozu byt v dosledku projektu pravdepodobne zévazne ovplyvnené.

3. Opis vsetkych pravdepodobnych vyznamnych vplyvov projektu na Zivotné prostredie v rozsahu, v ktorom st
informdcie o takychto vplyvoch k dispozicii, v dosledku:

a) ocakdvanych reziduf a emisif a z produkcie odpadu, ak je to relevantné;
b) vyuzivania prirodnych zdrojov, najmi pody, krajiny, vody a biodiverzity.
4. Kritérid prilohy IIl sa zohladnia v relevantnych pripadoch pri zostavovani informécii v stilade s bodmi 1 az 3.
2. Prilohy III a IV sa nahrddzaju takto:

,PRILOHA 11

VYBEROVE KRITERIA UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 3

(KRITERIA NA URCENIE TOHO, CI BY PROJEKTY UVEDENE V PRILOHE II MALI PODLIEHAT POSUDENIU VPLYVOV NA
ZIVOTNE PROSTREDIE)

1. Vlastnosti projektov

Vlastnosti projektov sa musia posudzovat s osobitnym zretelom na:

a) velkost a projektové rieSenie celého projektu;

b) kumuldcia s inymi existujiicimi a/alebo schvélenymi projektmi;

¢) vyuzivanie prirodnych zdrojov, najma krajiny, pody, vody a biodiverzity;
d) produkciu odpadu;

e) znelistenie a rusivé vplyvy;

f) rizikd zdvaznych havirif afalebo prirodnych katastrof, ktoré majii vyznam pre dotknuty projekt, vratane tych,
ktoré boli sposobené zmenou klimy, v stilade s vedeckymi poznatkami;

g) rizikd pre ludské zdravie (napriklad z dévodu kontamindcie vody alebo znecistenia ovzdusia).
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2. Umiestnenie projektov

Musi sa zvazit citlivost zivotného prostredia v zemepisnych oblastiach, ktoré mozu byt projektom pravdepo-
dobne dotknuté, konkrétne so zretelom na:

a) sucasné a schvilené vyuzitie Gizemia;

b) relativny dostatok, dostupnost, kvalitu a regenerativnu schopnost prirodnych zdrojov (vritane pody, krajiny,
vody a biodiverzity) v danej oblasti a v podlozi;

¢) absorpént schopnost prirodného prostredia, najmé so zretelom na tieto oblasti:
i)  mokrade, brehové oblasti, ustia riek;
ii) pobrezné oblasti a morské prostredie;
iti) horské a lesné oblasti;
iv) prirodné rezervécie a parky;

v)  oblasti vy¢lenené alebo chrdnené vnitrodtitnymi pravnymi predpismi; oblasti Natura 2000 urcené ¢len-
skymi $tatmi podla smernic 92/43/EHS a 2009/147ES;

vi) oblasti, v ktorych uz boli porusené environmentilne kvalitativne normy stanovené pravnymi predpismi
Unie a relevantné pre dany projekt, alebo v ktorych sa dané normy povazuja za porusené;

vii) husto osidlené oblasti;

viii) historicky, kultirne alebo archeologicky vyznamné krajiny a miesta.
3. Typ a vlastnosti potencidlneho vplyvu

Pravdepodobné vyznamné vplyvy projektov na Zivotné prostredie sa musia zvdzit vo vztahu ku kritéridm
uvedenym v bodoch 1 a 2 tejto prilohy so zretelom na vplyv projektu na faktory uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1
zohladnujic:

a) velkost a priestorovy rozsah vplyvu, ako napriklad geografickd oblast a velkost populdcie, ktord bude pravde-
podobne dotknutd;

b) povahu vplyvu;

¢) cezhrani¢ny charakter vplyvu;

d) intenzitu a komplexnost vplyvu;

e) pravdepodobnost vplyvu;

f) ocakavany zaciatok, trvanie, frekvenciu a reverzibilitu vplyvu;

g) kumuldciu vplyvu s vplyvom inych existujicich afalebo schvélenych projektov;

h) moznost G¢inného zmiernenia vplyvu.

PRILOHA IV

INFORMACIE UVEDENE V CLANKU 5 ODS. 1
(INFORMACIE PRE SPRAVU O HODNOTENI VPLYVOV NA ZIVOTNE PROSTREDIE)

1. Opis projektu, ktory zahffia najma:
a) opis umiestnenia projektu;

b) opis fyzikdlnych vlastnosti celého projektu vratane, v pripade potreby, potrebnych demola¢nych préc a pozia-
daviek na vyuzitie zemia pocas stavebnych a prevadzkovych fiz;
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¢) opis hlavnych charakteristik prevddzkovej fzy projektu (najmid akéhokolvek procesu vyroby), napriklad
ndrokov na energiu a spotrebu energie, druhu a mnozZstva pouzitych materidlov a prirodnych zdrojov (vrdtane
vody, krajiny, pody a biodiverzity);

d) odhad podla typu a mnozstva ocakdvanych rezidui a emisii (ako si zneCistenie vody, ovzdusia, pody
a poddneho podlozia, hluk, vibricie, svetlo, teplo, radidcia) a mnozstvd a druhy odpadu vyprodukovaného
pocas fazy vystavby a prevadzky.

2. Opis vhodnych alternativ (napriklad so zretefom na projektové rieSenie, technoldgiu, umiestnenie, velkost
a rozsah projektu) prestudovanych navrhovatelom, ktoré si relevantné k navrhovanému projektu a jeho $peci-
fickym vlastnostiam a uvedenie hlavnych dévodov vyberu zvolenej moZnosti vritane porovnania vplyvov na
zivotné prostredie.

3. Opis relevantnych aspektov stcasného stavu zivotného prostredia (nulovy variant) a ndért pravdepodobného
vyvoja v pripade, ak by sa projekt nerealizoval, ak je mozné s rozumnym usilim postdit prirodzené zmeny od
nulového variantu na zéklade dostupnosti informécii o Zivotnom prostredi a vedeckych znalosti.

4. Opis faktorov uvedenych v ¢ldnku 3 ods. 1, ktoré budd pravdepodobne vyznamne ovplyvnené v dosledku
projektu: populacia, ludské zdravie, biodiverzita (napriklad fauna a fléra), krajina (napriklad zaber pody), poda
(napriklad organické zlozky, erézia, zhutfiovanie, zdstavba), voda (napriklad hydromorfologické zmeny, mnozstvo
a kvalita), ovzdusie, klima (napriklad emisie sklenikovych plynov, vplyvy relevantné pre adapticiu), hmotny
majetok, kultiirne dedi¢stvo vratane architektonickych a archeologickych aspektov a krajina.

5. Opis pravdepodobne vyznamnych vplyvov projektu na Zivotné prostredie, ktoré vyplyvaji okrem iného z:

a) vystavby a existencie projektu vratane v pripade, ak je to relevantné, demola¢nych prac;

b) vyuZivania prirodnych zdrojov, najmi krajiny, pody, vody a biodiverzity so zretelom na udrzateln dostup-
nost tychto zdrojov;

¢) emisif znecistujtcich latok, hluku, vibracii, svetla, tepla a Ziarenia, vzniku rusivych vplyvov a zneskodiovania
a zhodnocovania odpadu;

d) rizik pre Tudské zdravie, kultiirne dedi¢stvo alebo Zivotné prostredie (napriklad s ohladom na havérie alebo
katastrofy);

e) kumuldcie vplyvov s inymi existujicimi afalebo schvdlenymi projektmi, s ohladom na vietky existujice envi-
ronmentilne problémy stvisiace s oblastami s osobitnym environmentdlnym vyznamom, ktoré budd pravde-
podobne dotknuté, alebo vyuZzivanim prirodnych zdrojov;

f) vplyv projektu na klimu (napriklad povaha a miera emisii sklenikovych plynov) a zranitelnost projektu voci
zmene klimy;

g) pouzivanych technoldgii a latok.

Opis pravdepodobnych vyznamnych vplyvov na faktory blizsie uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 by mal obsiahnut
priame vplyvy a akékolvek nepriame, sekundarne, kumulativne, cezhrani¢né, kritkodobé, strednodobé a dlho-
dobé, trvalé a docasné, pozitivne a negativne vplyvy projektu. Tento opis by mal zohladnit ciele ochrany Zivot-
ného prostredia stanovené na tirovni Unie a ¢lenskych 3tdtov, ktoré st pre dany projekt relevantné.

6. Opis prognostickych metdd alebo dékazov pouzitych na identifikiciu a posidenie vyznamnych vplyvov na
zivotné prostredie vratane detailov tazkosti (napriklad technické nedostatky alebo nedostatok znalosti) pri zhro-
mazdovani pozadovanych informécif a hlavnych stvisiacich nejasnosti.



Uradny vestnik Eurépskej tinie 25.4.2014

10.

-

Opis predpokladanych opatreni, ktorych cielom je zabrdnenie, predchddzanie, zmiernenie a, ak je to mozné,
nahradenie straty sposobenej akymikolvek zistenymi vyznamnymi nepriaznivymi vplyvmi na Zivotné prostredie
a v pripade potreby aj opis akychkolvek navrhovanych monitorovacich opatreni (napriklad priprava poprojek-
tovej analyzy). Uvedeny opis by mal vysvetlit mieru, do akej sa vyznamnym nepriaznivym vplyvom na Zivotné
prostredie zabrdni, predide, do akej miery sa tieto vplyvy zmiernia alebo sa nahradia straty nimi sposobené,
a mal by zahfiat fizu vystavby aj prevadzky.

Opis ocakdvanych vyznamnych nepriaznivych vplyvov projektu na Zivotné prostredie vyplyvajicich zo zranitel-
nosti projektu voci rizikdm zdvaznych havirif afalebo katastrof, ktoré maji vyznam pre dotknut)'l projekt. Stvi-
siace informdcie, ktoré st dostupné a ziskané z hodnoteni riztk vykondvanych v stlade s prdvnymi predpismi
Unie, ako je smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/18/EU (¥) a smernica Rady 2009/71/Euratom (**)
alebo prislusné posudzovania vykonané v silade s vnitrostitnymi prévnymi predpismi mozu byt pouzité na
tento el za predpokladu, Ze si splnené poziadavky tejto smernice. Kde je to vhodné, tento opis by mal zahfnat
navrhované opatrenia na zabranenie alebo zmiernenie vyznamnych nepriaznivych vplyvov takychto udalosti na
zivotné prostredie a podrobnosti o pripravenosti a navrhovanej reakcii na takéto mimoriadne situdcie.

Netechnické zhrnutie informdcii podla bodov 1 az 8.

Referen¢ny zoznam obsahujici zdroje pouzité na opis a postdenie zahrnuté v sprave o hodnoteni.

Smernica Europskeho parlamentu a Rad 2012/18[EU zo 4. jula 2012 o kontrole nebezpecenstiev zdvaznych

havérii s pritomnostou nebezpeénych ldtok, ktorou sa meni a dopliia a nasledne zruuje smernica Rady
96/82[ES (U.v. EUL 197, 24.7.2012, s. 1)

(**) Smernica Rady 2009/71/Euratom z 25. jiina 2009, ktorou sa zriaduje rdmec Spolocenstva pre jadrovi bezpec-

nost jadrovych zariaden{ (U. v. EU L 172, 2.7.2009, s. 18).
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